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llekro¢ wzmaga sie aktywizm imperjalistyczny
Niemiec lub Rosji Sowieckiej, nieodmiennie nabiera
aktualnosci koncepcja Zwigzku Baltyckiego. Zagad-
nienie to watkowane jest w prasie od 10 lat przeszio
i dotad nie wyszlo pozaramy dyskusji akademickiej.

W ciagu ostatnich paru miesiecy bylo ono
szczegdlniej Zywo omawiane zarowno w prasie litew
skiej, jak totewskiej, mniej w polskiej, a przedostalo
sie nawet na famy prasy skandynawskiej i wogdle
zachodnio - europejskiej. W prasie litewskiej starly
sie¢ mocno dwie opinje: opozycja zaatakowata obdz
rzadzacy za jego taktyke splendid isolation, natomiast
zwolennicy dotychczasowego kursu w polityce zagra-
nicznej nie szczedzili przeciwnikom zarzutéw defe-
tyzmu, pomawiajac ich o rezygnacje z aspiracyj do
Wilna.

Nie ulega bowiem watpliwosci, ze Wilno jest
tym szkopulem, o ktéry rozbijajg sie wszelkie proby
konsolidacji paristw baltyckich. Zdawaé¢ sie moglo
dotychczas, ze kwestja wileriska odegrywa w tych
kombinacjach role tylko posrednia, wysuwana przez
Litwe jako argument przeciwko udzialowi Polski
w projektowanym Zwiazku Baltyckim, o ktéry to
udzial bardzo chodzi Lotwie i Estonji.

Jak sie okazuje jednak, nawet w oderwaniu
od sprawy udziatu Polski, problem wileriski stanowi
gléwna przeszkode w dojsciu do skutku zblizenia
pomigdzy trzema paristwami baltyckiemi. Opinja
miarodajna litewska bowiem jako warurek przysta-
pienia Litwy do Zwigzku Baltyckiego stawia poparcie
pozytywne przez ewentualnych sprzymierzencéw jej
stanowiska w sprawie wileriskiej. Wynika to wyraznie
z wynurzen organu Zwigzku Wyzwolenia Wilna
»Musu Vilnius” na temat stosunkéw litewsko-totew-
skich.

Pismo to stwierdza z ubolewaniem, ze w poli-
tyczaych sferach totewskich Litwini nie spotykalisig
nigdy ze zrozumieniem swych zadar w sprawie wi-
leriskiej. Walke litewskg o Wilno uwazajg politycy to-
tewscy za nierealng. Dowodem tego jest oswiadczenie,
b. totewskiego ministra spraw zagranicznych Zarinsza
ze Litwini, dgzac do Wilna, latajg po oblokach.
Politycy totewscy obojetnie sie odnosza do kwestji
zasadniczej, czy sluszne sg prawa Litwinéw do ich
starozytnej stolicy, biorg pod uwage jedynie stosu-
nek sil Polski i Litwy. Lotysze uwazajg Polske za
swg przyszlg sojuszniczke w wypadku ewentualnej
wojny i nie chcg sie jej naraza¢ angazujac sie po
stronie Litwy w sprawie wilernskiej.

Obojetnos¢ a nawet pewna nieche¢ Lotwy
wzgledem dazen litewskich do odzyskania Wilna
plynie, zdaniem , Musu Vilnius” jeszcze z ihnego
zrodta.,

,,Politycy i prasa lotewska—czytamy—nie ukry-
waja mysli, ze w zwiazku trzech panstw baltyckich
Ryga winna by¢ centralg. Nie naleiy sig dziwi¢ z po-
wodu takiego stanowiska. Lotysze w swej zarozu-
mialo$ci uwaiaja, ze Litwini stojg na o wiele niz-
szym poziomie kulturalnym. W prasie lotewskiej
drukowane sg obecnie listy znanego poety lotew-
skiego Rainisa z czaséw wojny swiatowej. W listach
tych nazywa sie Litwindw ,ciemnymi i glupimi
bra¢mi”, ktoérych Lotysze majg oswieci¢. Po dzis$
dzieri jeszcze nie znikla na Lotwie tego rodzaju
ironja.

Estoriczycy nie sa brani pod uwage. Stanowig
oni najmniejsze parnstewko baltyckie, ktére z tego
juz wzgledu nie moze protendowa¢ do pierwszer-
stwa. Rydze natomiast jest na Lotwie zaciasno.
Kazdy obcokrajowiec po przybyciu na Lotwe natych-
miast to zauwaiy. Ryga potrzebuje odpowiedniej
ekspansji, ktéra mozliwa jest tylko w kierunku
zwiazku baltyckiego. Tallin i Kowno nie sa pod tym
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wzgledem dla Rygi niebezpieczne. Natomiast Wilno
juzby stanowito przeszkode. Stad obojetne. a nawet
niezyczliwe stanowisko mnéstwa politykéw lotew-
skich odnosnie do praw litewskich do Wilna”.

Powyisze wzgledy — jak utrzymuje ,,Musy Vil-
nius”"—wplywaja na to, ie lotewskie sfery rzadzace
w sprawie wileriskiej badz milcza, badz, jak to
w swoim czasie uczynil Balodis, a potem Zarinsz,
wypowiadajq sie otwarcie przeciwko zadaniom li-
tewskim.

»Obecnie gdy sprawa zwiazku baltyckiego wy-
lonita sie w calej rozcigglosci, nowy rzad lotewski
nie wypowiedzial sie jeszcze wyraznie w sprawie
Wilna. Méwi sie jedynie tak, jak dawniej, m gliscie
o wysitkach w kierunku kontynuowania sprawy
stworzenia zwigzku baltyckiego, natomiast bardzo
wymowni sg politycy, stojgcy na stronie, lecz bar-
dzo zblizeni do partji rzadzacej, Niestety politycy ci
w tej doniostej chwili dziatalnos¢ swej “unji baltyc-
kiej“ uaktywniajg nie z tego korica.

nJeieli chodzi o szersze spoleczeristwo lotew-
skie, zajmuje ono w sprawie wileriskiej stanowisko
catkowicie obojetne. Litwini, ktérzy na kilka dni
udajg sig do Rygi i zachwycajg sie lotewska go-
scinnoscia, usitujac poczyni¢ stad dalekoidace wnio-
ski ploityczne, popetlniajg blad. Niestuszne bowiem
jest twierdzenie, jakoby ,ze spoleczeristwem lotew-
skiem mozina sig porozumie¢”. Sprawa wileriska nie
moze by¢ aktualua w spoteczeristwie dopdki odpo-
wiednie sfery sa zainteresowane w tem, azeby spra-
wa ta nie byla poruszana. Prasa, ktéra reprezentuje
partje rzadzacg zachowuje w tej sprawie milczenie.
Sprawa ta w swoim czasie miala by¢ otwarcie po-
ruszona w towarzystwie jednosci litewsko lotewskiej,
przyczem brali udzial przedstawiciele rzadéw. Dotad
jednak rzad i czynniki rzadzace trzymajg sig od tej
sprawy jak najbardziej zdaleka. Jednoczesnie uro-
czystosci towarzystw zblizenia lotewsko: polskiego
i totewsko-estoriskiego zaszczycane sa przez dygni-
tarzy rzadowych. W uroczystosciach towarzystwa
litewsko-totewskiego udzialu sie unika, gdy: sig

obawia demarche Polski. Wreszcie sami nawet dzia-
tacze z towarzystwa jednosci litewsko-lotewskiej
niezawsze w sprawie wileriskiej przyjaznie dla Litwy
sie wypowiadaja.

»Czy w takiej sytuacji moze by¢ zgodna praca,
o ile Litwa nawigze sojusz z sgsiadami?

»Sojusz taki nic nie moze da¢ poza minusami

"pod wzgledem gospodarczym, gdyz Lotysze i Eston-

czycy silnie forsujg swa produkcje rolna. Juz obec-
nie rynki ich dla zagranicznych produktéw rolnych
sg zamknigte. Pozostaje zwigzek polityczny. Wyszla-
by zeri jednak tylko karykatura, oile Litwini pomi-
neliby Wilno. Tak np. w wypadku przestania spra-
wy zatargu poisko-litewskiego do Ligi Narodéw,
odmienne stanowisko sojusznikéw litewskich posta-
wiloby Litwe jedynie w Smiesznej sytuacji. Niewat-
pliwie zas w takim wypadku sgsiedzi Litwy nie sta-
neliby po litewskiej stronie. Politycy ich otwarcie
przeciez na tamach prasy wywyziszajg Polske, jako
czynnik utrzymania pokoju w Europie Wschodniej.

nwZwiazek baltycki jedynie wtedy moie byé re-:
alny i zabezpieczony przed rozbiciem, gdy w poli-
tyce totewskiej i estorskiej sprawa wileriska bedzie
jasno postawiona, gdy zniknie obecna obojgtnos¢,
a nawet niezyczliwos¢ w tym wzgledzie*.

Refleksje organu ,,Zwigzku Wyzwolenia Wilna”,
bedace niewatpliwie w tym wypadku odzwiercia-
dleniem pogladéw, panujacych w litewskich sferach
rzadzacych, zasluguja na uwage z tego powodu
przedewszystkiem, ze rzucajg duzo s$wiatla na sto-
sunki miedzy Litwa a Lotwa, ktérych istote, jak wi-
da¢, stanowi ukryty gleboko antagonizm. W tych
warunkach oczywiscie nie moze by¢ mowy o uzgo-
dnieniu linij wytycznych w polityce zagranicznej,
takiem np., jakie obserwujemy w Malej Entencie,
gdzie gwarancje jej zgody i trwalosci jest wybitnie
zaznaczajaca sig¢ wspolnos¢ intereséw. Koncepcja
Zwiazku Baltyckiego podobnej podstawy nie posiada
I dlatego jej realizacja nie posuwa sie ani o krok
naprzod od szeregu lat.

————
e ——————————————————————— eeeee— ————

ST. STANKIEWICZ.

Proyroda nadalemenska w utworach Eliny Orzestkowej )
A

Przyroda ziem litewsko - bialoruskich znalazla
pelny wyraz juz w twoérczosci niektérych romantykow
polskich. Szeroko opiewa jg znakomity syn ziemi naszej
Rdam Mickiewicz. Pézniej zachwyca sie jej obrazami
inny poeta romantyczny — Wi. Syrokomla. Opiewat
on wszystko, co jest ,proste”, ludowe i stusznie za
to na imie ,Lirnika wioskowego” zastuzyl. Piekne
obrazy przyrody bialoruskiej daje réwniez w swoich
utworach A. Plug, ktéry na jej widok dochodzi nie-
jednokrotnie do wielkich wzruszen i zachwytéw.

Wszyscy ci poeci malowali obrazy przyrody litew-
sko-biatoruskiej w utworach wierszowanych; Orzeszko-
wa maluje je nam w prozie. | ona, jak tamci, orga-

nicznie byla zwigzana z ziemiag bialoruska, gdzie sie
urodzita, wyrosta i do korica zycia mieszkala. | w tej
organicznosci niewatpliwie lezy sekret odczuwania
piekna tego kraju przez jego synéw i obojetnosé¢
czasowych gosci wobec bogatej i niepozbawione;j
uroku jego natury. §
Orzeszkowa juz w dziecifistwie byla zdolna do
odczuwania piekna zewnetrznego swiata. Wrailiwos¢
ta, w miarg rozwoju jej Swiadomosci artystycznej,
staje sie wyrazniejszg i zwolna przyobleka sie
w ksztatty konkretne. W liscie autobiograficznym do
A. Wodziriskiego, w ktérym wynurza sie ze swoich
zainteresowan i sklonnosci artystycznych, autorka
pisze: ,W naturze barwy, diwieki, s$wiatla, cienie
dotykajg bardzo silnie moja wrazliwos¢. Szczegélnie
dzwieki. Wystarczy niekiedy kilka oddzlonych tonéw

*) Szkic niniejszy stanowi ustep z obszernej pracy
autora p. t. ,Zywiol bialoruski w utworach Orzeszkowe;j”.
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Jest rzecza znana, ze w panstwie Sowietéw
wszystko co sig nie zgadza z zasadami komuni-
stycznemi, jest uznawane za szkodliwe i z calg bez-
wzglednoscig tepione. Wszelkie dyrektywy i pomysly
twoércéw i kierownikéw ustroju sowieckiego, bez

wzgledu na to, czy s3 one mozliwe w Zyciu prakty-:

cznem, czy teZ nie, sq stosowane zfanatyczng skru-
pulatnoscig. Ow fanatyzm bolszewicki szczegdlnie
daje sie mocno odczuwaé¢ na Biatorusi. Tutaj wcho-
dzi w gre nietylko kwestja uzgodnienia zycia umy-
stowego z wytycznemi kompartji, lecz réwniez szo-
winizm wielko - rosyjski, ukryty pod plaszczykiem
komunizmu, ktéry swiadomie dazy do zatarcia wszel-
kich indywidualnych wtasciwosci kraju. | aczkolwiek
spoleczeristwo bialoruskie, w zupetnosci przystoso-
wato sie do nakazéw partji w dziedzinie polityki
narodowosciowej, wyrzekajac sie wszelkiej dziatal-
nosci kulturalno-narodowej, jednakie i ta rezygnacja
nie zadowolita gorliwych unifikatoréw rewolucyjnych.

Przedmiotem szczegélnego ucisku stala sie
ostatnio Bialoruska Akademja Nauk w Mirisku, gdzie,
‘pomimo wielkich trudnosci, udawato sie dotad jako
tako utrzymac prace nanalezytym poziomie. Czlon-
kowie Akademji, znani i wybitni dzialacze na polu
miodej nauki bialtoruskiej, starali sie w swoich pra-
cach o najwiekszy objektywizm. Sadzac z dotych-
czasowych naukowych publikacyj Akademji niko-
muby nie przyszto na my$l posadzaé ich autoréw
o szerzenie tendencyj narodowych, godzacych w ca-
tos¢ ustroju sowieckiego. Pomimo tego zarzut ten
zostal jednak wysuniety, co bylo powodem, ze Aka-
demja stala si¢ ostatnio przedmiotem ostrych repre
syj i daleko posunigtych reform w kierunku przy-
stosowania jej pracy do wytycznych partji. O tem
wszystkiem czytamy w ksigice L Szpilewskiego
i Z. Bobrowicza p.t. ,Bielaruskaja Akademija Nawuk
na parozie druboj piacibodki”, wydanej przez Instytut
historyczny Akademji w Mirnsku w r. 1933. Niektére
zarzuty stawiane dotychczasowej dziatalnosci Akademii
i jej kierownikom sa tak charakterystyczne, ze warto
tutaj je zacytowad.

Jednym z takich zarzutéw pod adresem Insty-
tutu jezykoznawczego Akademiji, jest to, ze Aka-
demja przy uktadaniu stownika biatoruskiego posiu-
giwala sie w znacznym stopniu stownikiem W. La-
stowskiego, wydanym przed kilkoma laty w Kownie.

O tem czytamy we wspomnianej broszurze: ,W ten
sposéb Lastowski, a wraz z nim i byla Komisja
Terminologiczna, Inbietkult i Instytut jezykoznawczy
Akademji pod kierownictwem Losika i przy udziale

« Czariynskiego, Durnawo, Cwiatkowa, Bajkowa i Hut-

kowskiego daiyli do oczyszczenia jezyka biatoru-
skiego z tak zwanej ,cudzoziemszczyzny” —wyrazéw
migdzynarodowych i rewolucyjnych. Gorliwie praco-
wano nad tem, azeby uniemozliwi¢ uzywanie nowych
wyrazow, ogélnie znanych, i zamieni¢ je ,swemi”,
staroswieckiemi, bo rewolucja dla kontrewolucjoni-
stéw i nacjonat- demokratéw — to ,cudzoziem-
szczyzna”; oni wcigz jeszcze marza o ,Wolnej Bia-
torusi” Skirmuntéw, Radziwilléw, Pilsudskich, Losi-
kéw i Lastowskich” (str. 17).

Nastepnym zarzutem, réwniez charakterysty-
cznym, jest ten, ze przy ukladaniu stownika byta
stosowana metoda prof. J. Baudouina de Courtenay.
»Zapatrujac sie na kulture zachodnio - europejska,
w pierwszym rzedzie na faszystowska polska, catko-
wicie stosowali system i metode pracy Krakowskiej
Akademji Umiejetnosci” (str. 18) — czytamy o tem
dalej. Zarzuty co do pracy nad ukladaniem stowni-
ka na tem sie nie wyczerpujg, mamy ich wielka
ilos¢. Z powodu jednak braku miejsca zacytujemy
tu jeszcze tylko jeden: ,Ogdlnie przyjete miedzyna-
rodowe terminy i wyrazy,stworzone przez rewolucje
pazdziernikowa i powstate w okresie ustroju socja-
listycznego paristwa sowietéw, owe terminy i wyrazy
nacjonal-demokraci albo usuwali zupelnie, jako
»moskiewszczyzne” i ,cudzoziemszczyzne”, albo przy
ttumaczeniu na jezyk bialoruski usuwali z nich kla-
sowg, rewolucyjng tresé¢ (I?)” (str. 25).

Pracownikom Rkademji w zakresie etnografji
zarzuca sig przedewszystkiem zbieranie materjalow
folklorystycznych, w ktérych duzo jest pierwiastkow
religijnych i antysemickich. Ten sam zarzut jest
réwniez stawiany dzialalnoéci Komisji Ochrony Sta-
rozytnosci. O pracy krajoznawczej Akademji czytamy:
»Centralne Biuro Krajoznawstwa w swojej pracy
zwracalo gléwng uwzge na odnajdywanie staro-
zytnych kurhanéw, cmentarzysk i grodzisk. Bylo to
potrzebne nie dla tego, azeby, studjujac starozytnosé,
budowa¢ nowa kulture socjalistyczna, lecz dlatego,
azeby udowodni¢, ie w kurhanach zachowana jest
stara bialoruska, a nie jakabadz inna kultura, ze
tutaj mianowicie byli przodkowie Bialorusinéw,
nkrywiczéw”, ,wolatéw”, a niejakiego badz innego
plemienia” (str. 38).

e T —

muzycznych, albo uderzern dzwonu, abym uczula sie
wzruszong, czems$ nieokreslonem, wyegzaltowana,
niby nagle zapalong swieca”.

Ta nadmierna i wyegzaltowana wrailiwosé
Orzeszkowej na zjawiska zewnegtrzne znajdywala swe
ujScie w jej odczuwaniu i uwielbianiu piekna ota-
czajacej przyrody. Dzieki tez tej wrazliwosci opisy
przyrody Orzeszkowej, jak to zobaczymy pézniej,
nie beda tylko nieodzownem ttem, wprowadzonem
dla calosci obrazu, lecz w jej obrazy wlozy autorka
cala swaq dusze, przeniknie do glebi skrytego jej
zycia. A w swojej powiesci p. t. ,Ad Astra”, pisa-
nej u schylku twérezosci, w ktérej kresli bogate
obrazy puszczy Bialowieskiej, powie Orzeszkowa:
»aby wszedzie i we wszystkiem uczuwaé cuda na-
tury, trzeba, tak jak Boga, mieé jg w sercu” (26).
| aczkolwiek stosujac sie do zasad- realizmu poda
nam obrazy $cisle i drobiazgowo prawdziwe, nie

przeszkodzi jej to bynajmniej patrze¢ na przyrode
wlasnemi oczyma, upatrywaé w jej zjawiskach wy-
razne tetno ukrytego zycia.

Stosunek Orzeszkowejdo przyrody jest catkiem
inny niz wspélczesnych jej Prusa i Sienkiewicza.
Przyroda w twoérczosci Prusa jest tylko suchem
i bezbarwnem tlem, dodatkiem do czlowieka, ktory
zawsze goruje nad nig. U Sienkiewicza wszystkie
obrazy przyrody zespalajg sie sci§le z nurtem akcji,
same dla siebie za$ nie istniejg. U Orzeszkowej
pod tym wzgledem panuje wielka rozmaitosé. Przy-
roda posiada u niej najczesciej charakter tla, topo-
graficznego czy tez nastrojowego, lecz zato niekiedy
istnieje tam ona sama dla siebie, niczem niezwia-
zana z tokiem opowiadania. Oprécz réinicy jako-
Sciowej przyroda Orzeszkowej w poréwnaniu z Pru-
sem i Sienkiewiczem, rézni sie te: ilosciowo. Gdy
tamci w wiekszosci wypadkéw wprowadzaja obrazy
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Bodaj najwiecej widziano ,,przestepstw” w dzia-
talnosci katedry, potem Instytutu historji Akademiji.
Jako najwigksza zbrodnie upatrywano w dziatalnosci
historycznej idealizacje przesztosci narodu biatoru-
skiego. Czytamy o tem: ,ldealizujac historyczna
przesztos¢ Biatorusi szczegodlnie z wielkim pietyzmem
traktowano epoke feudalizmu na Bialorusi (t. zw.
ztoty XVI wiek). Idealizowano ksiazat biatoruskich,
obszarnikéw i rozmaitych mnichéw, jak Skoryne,
Ciapiriskiego i innych. Twierdzono, ze na ich cer-
kiewnej pisaninie rozwija sie nasza wspélczesna
literatura proletarjacka, jezyk i nawet cala nasza
kultura socjalistyczna. Byla zawziecie nloszona kon-
trewolucyjna i burzuazyjna teorja historyczna o jedno-
litosci narodu bialoruskiego i o tem, ze niema bia-
toruskiej burzuazji,a stad—ze niema walk klasowych
wsréd narodu biatoruskiego” (str. 40).

Nie byloby dziwnem, gdyby na podstawie po-
wyiszego oskariono kierownikéw Akademiji, ze
w swojej dziatalnosci rozmijajg sie z zasadami mar-
ksizmu. Lecz bolszewicy w swojej zacieklosci
poszli znacznie dalej, utrzymujac, ze cala dzialalnogé
Akademiji miala na celu obalenie dydaktury prole-
tarjatu BSSR i ustanowienie niepodlegtej Biatorusi.
Czytamy o tem wyraznie w nastepujagcym ustepie
wspomnianej ksiazki: ,Na podstawie tego krétkiego
przegladu dzialalnosci kontrewolucyjnej nacjonal-
demokratow w dziedzinie jezykoznawstwa mozna
dojs¢ do nastepujacego wniosku: kontrewolucjonisci
Lastowski, Losik, Niekraszewicz, Harecki, Kaspiaro-
wicz i inni, gdy im nie udalo sie¢ w okresie 1917—
1920 r. przy pomocy rozmaitych interwentéw, oku-
pantow i bialobandytéw, zniszczy¢ dyktature prole-
tarjatu w BSSR i odbudowaé¢ swojg ,,niepodlegla
nacjonal-demokratyczng Biatorus”, przystapili obecnie
do prowadzenia pracy przygotowawczej do nowej
interwencji przeciwko ZSSR, a w tem i przeciwko
BSSR, azieby zatopi¢ panstwo Sowietéw we krwi
robotnikéw i wloscian i odda¢ je pod wtadze bur-
zuja i kutaka™ (str. 22).

Wskutek tak cigzkiego oskarienia rozpoczely
sig wielkie przesladowania w murach Akademiji.
Wiekszos¢ jej pracownikéw, zastuzonych navkowcéw,
pozbawiono godnos¢i czlonkéw Akademiji i zestano
w gitab Rosji lub na wyspy Solowieckie.

Tak usunigto: W. Eastowskiego, M. Piczete,
I. Cwikiewicza, M. Piotuchowicza, M. Bajkowa, M.
Durnawo, S. Niekraszewicza, A. Smolicza, M. Mia-
leszke, M. Szczakacichina, B. Epimach - Szypitle,

—

przyrody jedynie w miare koniecznej potrzeby, dla
uwypuklenia poszczegéinych momentéw opowiada-
nia, akcja powiesci Orzeszkowej az kapie sie w bar-
wnych obrazach natury.

Akcja wiekszosci powiesci Orzeszkowej jest
umiejscowiona na ziemiach bialoruskich i w kazdej
z nich spotykajq sie wieksze lub mniejsze opisy
przyrody tego kraju. Jednak cale jej piekno najsze-
rze] i najsubtelniej ujeta Orzeszkowa w utworach,
napisanych w okresie pomiedzy rokiem 1883 a 1891,
t. zn. w powiesciach, osnutych na miejscowych
pierwiastkach biatoruskich. Ponadto utworom tego
okresu pod wzgledem opiséw przyrody niczem nie
ustepujg dwie inne powiesci: ,Ostatnia mitos¢”, na-
pisana w poczatku dzialalnosci literackiej Orzeszko-
wej, i ,Ad Astra”, datujaca sie zr. 1902. Natomiast
w innych jej powiesciach przyroda ukazuje sig spo-

W. Downar - Zapolskiego, J. Losika, A. Szlubskiego,
Cwiatkowa, Kaspiatowicza i caly szereg innych.
Na opréinione mjejsca powotano ludzi nowych, prze-
waznie Rosjan i Zydéw, nieznanych w $wiecie nau-

kowym. Wskutek tej ,czystki”, przeprowadzonej
z niebywata bezwzglednoscia, nastgpil upadek Aka-
demiji. St.

Kiedy przed kilku laty przyjechal do Wilna z Kowna
prof. Paksztas i w rozmowach z przedstawicielami miejscowe=
go spoleczeristwa polskiego poruszal interesujacy obie strony
temat uregulowania kwestji wileriskiej, nie wywolalo to zad-
nej sensacji. W wizycie tej nie przyszlo nikomu do glowy
upatrywa¢ jakiej$ ukrytej misji politycznej.

Inaczej potraktowano pobyt w Kownie mec. Bronistawa
Krzyianowskiego, znanego adwokata wilensk.ego, ktéry pod-
czas feryj wielkanocnych udal sie za kordon, by odwiedzié¢
swych krewnych, znajomych i dawnych kolegéw. Rozmowy,
jakie tam prowadzit z dzialaczami litewskimi z rozmaitych
obozéw na ten sam, wciaz aktualny temat, w interpretacji ko-
respondentdw pism ryskich przybraly charakter »rokowan”,
za§ gos¢ wileriski, prywatny turysta w oczach podejrzliwych
dziennikarzy przeobrazil sie w nmeza zaufania Pilsudskiego”

My tu w Wilnie, ktérzy znamy dobrze mec. Krzyzanow-
skiego i ktérzy wiemy, ze nie pozostaje on w zadnym kon-
takcie ze sferami rzadzacemi, mozemy tylko poblazliwie sig
usmiechnaé, czytajac tego rodzaju rewelacje, szeroka opinja
gotowa jednak naprawde uwierzy¢, ze wizyta p. Krzyzanow-
skiego w Kownie miala jakies glebsze znaczenie polityczne.

Jezeliby sie znalezli tacy tatwowierni, to, niestety, ocze-
kuje ich kompletny zawéd.

S. p. Ks. Tumas-Vaizgantas.

Dn. 29 kwietnia zmart w Kownie glosny dzia-
tacz, literat i publicysta litewski ksiadz kanonik J&-
zef Tumas, znany w pismiennictwie pod pseudoni-
mem VaiZgantas'a.

Jozef Tumas urodzit sie 20 wrzesnia 1869 r.
we wsi Malajsze pow. rakiskiego. Po ukoriczeniu
szkoly powszechnejw Kuniegiszkach wstapit w 1881 r.
do realnej szkoly w Dyneburgu. Od piatej klasy
utrzymywat si¢ samodzielnie z korepetycyj. Ukon-
czyl szkole w 1888 r., poczem wstapil do seminar-
jum duchownego w Kownie. Ukoriczyt je w 1893 r.
W tym roku d. 28 listopada zostal wyswiecony i wy-
znaczony na wikarego kosciola w Mitawie. Wykla-

=

radycznie, jest kreslona z mniejszym artyzmem i nie
odgrywa wielkiej roli w utworze.

Jak w opisywaniu zycia ludu uwydatnila Orze-
szkowa skonczona catosé, tak tez i pod wzgledem
odmalowania przyrody nadniemeriskiej nie uszedt!
z podjej piéra bodaj zaden obraz, zadne zwracajgce
na siebie jej uwace zjawisko. Caly krajobraz nad-
niemeriski we wszystkich porach roku, jego szerokie
pola i lasy, zaréwno dnie stonecznej pogody, jako-
tez burzy i sloty, zostaly odmalowane swietnie.
W' malowaniu poszczegdinych pér roku posiada
Orzeszkowa wielkg zdolnosé urozmaicania i uwypu-
klania istotnych cech krajobrazu. Kaidy obraz Orze-
szkowej rézni sie od innych, posiada swoiste zabar-
wienie. Prawdziwos¢ w opisywaniu przyrody nadnie-
meriskiej zyskala duio na tem, ze przyrode te znala
Orzeszkowa z autopsji. Umie ona nietylko z praw-
dziwym artyzmem oddaé zaobserwowany ' obraz
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dat on jednoczesnie religie w prywatnem gimna-
zjum Paukeréwny i byl kapelanem wigziennym.

Juz bedac w seminarjum przejat sie Tumas
mysla o narodowem odrodzeniu litewskiem i ‘gorli-
wie studjowat folklor litewski. W Mitawie zblizy! sie
do koélka miejscowych inteligentéw Litwinéw, utrzy-
mujacych stosunki z wydawanem wéwczas w Pru-
sach Wschodnich pismem litewskiem ,,Varpas“.
Patrjotyczna dzialalnos¢ Tumasa s$ciagneta nan nie-
taske wladz i os6b wplywowych tak, Zie pozostal
wkrétce bez posady. Po 4-ch miesigcach otrzymat
nominacje do Masiad (1885 r.). W r. 1896 tym za-
kiada ks. Tumas wraz z innymi ksiezmi pismo ,,Te-
vynes Sargas‘ i gorliwie pomaga w kolportazu za-
kazanych drukdéw litewskich. Sciqgnqlo to nan
w 1897 r. przesladowanie wiadz rosyjskich.

Nie zrazilo ono jednak mtiodego ksiedza do
dalszej patrjotycznej dzialalnosci. Przenoszony z pa-
rafji do parafji pracuje ks. Tumas wciaz gorliwie
nad uswiadamianiem ludu. W 1906 r. wyjezdia do
Wilna, gdzie redaguje pismo ,,Vilniaus Zinios".
W 1907 r. wstepuje do zalozonego przez dr. Basa-
nowicza litewskiego T-stwa Naukowego, ktéremu
ofiarowuje wiele ksiazek. Od 1907 do 1911 r. naleiy
do zarzadu Towarzystwa, pracujgc jednoczesnie w in-
nych litewskich organizacjach.

W 1910 r. bierze ks. Tumas udzial w krakow-
skim obchodzie 500-lecia bitwy grunwaldzkiej. W ja-
kis czas potem udaje sig do Ameryki dla badania
tamtejszych stosunkéw wsréd Litwinéw i kwestowa-
nia na rzecz t-stwa oswiatowego ,,Saule‘’. W 1914r,
udaje sig do Rygi dla redagowania pisma ,,Rigos
Garsas‘. Tam go tez zastaje wojna $wiatowa.

W latach, gdy szalala zawierucha wojenna two-
rzy ks. Tumas wraz z innymi komitet pomocy Li-
twinom - uciekinierom w Rydze. Nastepnie wyjei-
dia do Petersburga, gdzie czynnie pracuje w litew-
skim komitecie centralnym. Nastepnie wyktada li-
terature litewskg na kursach nauczycielskich w Wo-
ronezu,

Po powrocie , na Litwe pracuje jakis czas
w Wilnie, a potem w Kownie w redakcji ,Lietuvos
Aidas”, ,Tauta”, ,Lietuvos Balsas®, , Trimitas”,
»Musy Senove”. W 1922 r, wyktada literature litew-
ska na wydz. humanistycznym uniwersytetu kowier-
skiego. W 1929 r. zostaje mianowany doktorem
honoris causa uniwersytetu.

Obok dziatalnosci publicystycznej, ktéra sie
wyrazata w niezliczonych artykutach, rozsianych po

réznych pismach litewskich, obok pracy pedagogicz-~
nej i duszpasterstwa zajmowat sie ks. Tumas dzia-
talnoscia literackg. Na tem polu wykazat duzy talent
i zajmowal jedno z czolowych miejsc. Pisma zmartego
tworza razem 20 wielkich toméw. Najwybitniejszym
utworem literackim sa ,,Pragiedruliai” (2 tomy).
Dziatalno$¢ publicystyczna ks. Tumasa byta
wprost imponujgca. Wystarczy nadmienié¢, ze pisy-
watl on do blisko 70 pism zaréwno litewskich, jak
polskich (,,Glos Litwy”, ,Kraj”, ,,Przeglad Katolicki”,
, Wista”, ,,Zorza” i in). W ostatnim numerze ,,Prze-
gladu Wileriskiego” ukazal sie artykul zmarlego
o ks. Mackiewiczu i biskupie Wotonczewskim, pisany
juz w czasie choroby, na miesigc przed s$miercia.
W osobie ks. Tumasa - Vaizgantasa traci Litwa
jednego z najszlachetniejszych swych synéw. Swa
bezinteresownoscia, swem szczerem oddaniem spra-
wie narodowej, swg gotowoscia do pomocy wszyst-
kim potrzebujacym, wreszcie swym miodziericzym
az do korica zycia entuzjazmem zjednywal zmarly
przyjaciél nawet wsréd politycznych przeciwnikow.
Jedno z pism litewskich nazwalo ks. Tumasa ,,czlo-
wiekiem-legendg”. Na miejsce wiecznego spoczynku
odprowadzaly kaplana - patrjote niezliczone tlumy.
Cata Litwa okryla sie Zaloba. Simplex.

Ks. Antoni Mackiewicz w Swietle
wtasnych zeznan.

Mimo, ze ks. A. Mackiewicz odegral tak wy-
bitng role w powstaniu 1863 r., zaden z historykéw
nie zadal sobie trudu skreslenia jego prawdziwego
portretu na podstawie Zrodel. Wskutek tego postac
ksiedza - powstarica otoczona jest legenda, przedsta-
wiajagcg go w catkiem odmiennem s$wietle. Niestety
obecnie Zrédia do charakterystyki ks. Mackiewicza
nie s3 dos¢ kompletne. Akty komisji Sledczej, doty-
czace sprawy ks. Mackiewicza, doniedawna przecho-
wywane w Archiwum Panstwowem w Wilnie, dzis
juz tam sig nie znajduja. Podobno zostaly wywie-
zione podczas ewakuacji Wilna w r. 1920 i juz nie
wrocily na dawne miejsce. A bylby to pierwszo-
rzedny i najwainiejszy materjal do zapoznania sig
z osoba przywddcy powstania na Zmudzi.

Na szczescie ocalaty trzy listy (w odpisach lub
przektadzie najezyk rosyjski) ks. Mackiewicza, pisane
w grudniu 1863 r.z wiezienia do putk. Bozerianowa,
naczelnika wojennego pow. kowienskiego, z ktérych

natury, lecz rowniez posiada zdolnosé subtelnego
wyczucia jego tresci. Takim jest miedzy innemi
obraz wczesnego przedwiosnia, skreslony w ,Cha-
mie”. Nad ziemia, jeszcze szarg i pusta, czué juz
wyrazne tchnienie wiosenne:

»W powietrzu unosil sie juz zapach odmarziej ziemi
i odzywaly si¢ gwary odzywajacego ptactwa; lecz natura byla
jeszcze szara, zimna, wilgocia przesigknieta, burzliwymi rucha-
mi wiatréw i wody wydobywajgca sie z kajdan zimy”.

Nastepny obrazek przedstawia wczesng wiosne,
kiedy, po diugim $nie zimowym, wszystko budzi
sle do nowego iycia:

»Niebo ‘mialo juz wtedy cieply blekit nadchodzacej
wiosny, a na niem wzbijalo sie z nad boru samotne, bladawe,
lecz juz cieple slofice. Za rzeka plachty i wzgorza roztapiajg-
cego sig Sniegu bielaly wéréd ciemnej zieleni sosen, po kté-
rych wierzcholkach z urywanem, radosnem krakaniem ska-
kaly z podlatywaniem wrony. Rzeka wygladala jak niescigniony
szlak plynacego srebra, okryty zeglujacemi po nim taflami,
pagérkami, domkami z krysztalu”.

Nastepuje w dalszym ciagu opis szeroko roz*
lanej rzeki. Zaréwno wyglad nieba, jakotez rzeki
i drzew, oddany przez Orzeszkowg w barwach
skromnych, ale naturalnych doskonale uzmystawia
wrazenie wczesnej wiosny.

Najczescie] akcja rozgrywa sie w utworach
Orzeszkowej w lecie, to tez obrazy przyrody letniej
majg u niej stanowczg przewage. Szczegélnie mamy
ich duio w ,Nad Niemnem®. Przewaga obrazéw
letnich u Orzeszkowej jest faktem naturalnym, albo-
wiem w Zyciu wiejskiem lato jest najmilsza i naj-
bardziej urozmaicona porg roku. Z poszczegélnych
obrazéw przyrody letniej, porozrzucanych w utwo-
rach Orzeszkowej, mozemy ulozy¢ doskonaly obraz
calego dnia: od wczesnego poranku az do péinej
nocy. Oto obraz pieknego poranka letniego:

~Wkrétce, z nad boru, we wschodnie] stronie nieba,
wybil sig rézowy rabek jutrzenki, po galeziach drzew prze-
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moina powziag¢ pewne wyobrazenie o jego pogla-
dach, charakterze oraz o pobudkach, ktdre go pop-
chnely na droge zbrojnego czynu.

Listy te, pisane z niezwykla otwartoscia, swiad-
€za wyraznie, ze ks. Mackiewicz pozostawat pod
silnym  wplywem éwczesnych pradéw spoteczno-
rewolucyjnych i ze cele polityczne mialy dlan zna-
czenie drugorzedne.

Swe wyznanie wiary ks. Mackiewicz rozpoczyna
od oswiadczenia, ze powodowaly nim umilowanie
prawdy i ludu. ,Lud litewski—czytamy—jest pracc-
wity, uczciwy i religijny, a przeto zastuiyl na mojg
gorgcg mitos¢”. Bardzo obszernie ks. Mackiewicz
rozwodzi sie w pierwszym liscie, (ktéry dochowat
ste w przekladzie na jezyk rosyjski) nad zdzierstwem
urzednikkw przed i podczas powstania. Uwlaszczenie
wloscian nie poprawito ekonomicznego polozenia
ludu, gdyz podatki i wyplaty za nadzialy, roztozone
na 40 lat utrudnily jego egzystencje materjalna.
Natomiast manifest powstariczy ‘dawal ziemie darmo
i natychmiast. ,,Rozsagdek wskazuje, ze musialem
chwyta¢ sie za to, co jest, a nie za to, co bedzie
za 40 lat”.

Swoje stanowisko polityczne ks. Mackiewicz
okresla w drugim liscie w nastepujacych stowach:
»Moje checi dobra ludu daly mi sily i moznos¢
do zrewoltowania jego, a to nic nie mialo na celu,
jak podniesienie jego do samopoznania i wyrzeczenia
czy z Rosjg lub z Polskg chce byé polaczonym.
Prawo to juz w Europie egzystuje. A nie mogto
by¢ wyrzeczonem jak przez usamowolnienie sie.
To za$ daje wojna, a ta w Litwie nastapi¢ musiala
przez wojne w Polsce. Te moje byly dalsze poli-
tyczne poglady. Gdy zas Litwie na wielu zbywa wa-
runkach samoistnej rewolucji i przez dobicie sig
czegos stalego na przysziosé, wolatem masa dopo-
magac Polsce i od niej pomocy igdaé na rewolucjg
litewskg a przezto uzyska¢ ludowi cho¢ tymczasowe
przyznanie prawa obywatelskiego i nadzial gruntu
bezptatnie, ktéry o wiele mégt podniesé¢ lud i pre-
dzej czy pdiniej usposobilby do wyrzeczenia o swej
doli na przyszios¢”.

Stosunek ks. Mackiewicza do szlachty ilustruje
wymownie ten ustep z jego listu, w ktérym katego-
rycznie zaprzecza oskarzeniu komisji o tworzeniu
spiskowej organizacji. ,,Obywateli nie uiylem, —
pisze — bom widzial w nich starg polska szlachte,
malo albo zgota niedbajaca o lud. Wreszcie ona
wigcej okazywala sie polska, a najmniej litewska.

biegly szeieszczaee dresz:ze, cisze zmaciio przeciagte zalo$ne
pianie koguta, ktére rozlegalo sie blisko domu, potem powté-
rzylo sig dalej i znowu dalej, coraz dalej, a zarazem slabiej”.

W tym kréciutkim obrazku réwniei subtelnie
uwydatnita autorka nastréj wczesnego poranka nad-
niemenskiego: cudowna gre Swiatel wschodzacej
jutrzenki, powolne szmery drzew i przeciggle pianie
koguta. Dzialajq tu na nasza wyobraznie zaréwno
efekty Swietine, jak i sluchowe.

O ile obraz poranka zwraca na siebie nasza
uwage swym cichym i powolnym nastrojem, o tyle
skwarny dzienri letni oddzialywa na nas bogactwem
i rozmaitoscia szczegéléw. Nadmierne nagromadze-
nie Swiatet i cieni robi doskonale wrazenie letniego
przesytu:

»W porze zniw, na tej rozleglej réwninie ziemia wyda-
wala sig zlotym fundamen'em, diwigajacym blekitng kopute
i okrytym ruchliwem mrowiem drobnych istot, Wlasciwa barwa

To tez ograniczalem sie Wwypowiedzeniem moich
idei co do przysziosci ludu, nigdy zas, ze oddzialywa¢
na lud powinna”...

Nieche¢ swa do szlachty ks. Mackiewicz pod-
kredla réwniez w ostatnim liscie, pisanym, jak
mozna sadzi¢ z jego tresci, w przeddzien egzekucji.
Znajdujemy tam co$ w rodzaju testamentu poli- .
tycznego.

Wyraziwszy gleboki Zal z powodu odmowy
wiadz dopuszczenia doni kaplana dla udzielenia po-
ciechy religijnej, ks. Mackiewicz pisze nastepnie:
»leraz upraszam Was co do mego ludu. Jeieli
chcecie, zeby nie bylo wiecej, co bylo, naprzéd
szlachte wyprawcie za Niemen. Albo lud podniescie
do réwnosci uprawnienia z szlachta. Dlaczego Litwa
rwie sig do Polski? Bo sig z nig pofgczyta nie z musu,
a dobrowolnie, wigci Rosja czyz to zrobi¢ nie moze?
Dajcie Litwie prawa, dajcie wielkorzadztwo, niech
ktéry z ksigzat zamieszka w Wilnie, a wtedy spyta-
cie sie, czy chce by¢ zPolska, czy z Rosjg? Musem
nic nie zrobicie. Zawsze beda niepokoje, zawsze
beda powstawaé! Teraz w obecnym czasie, jezeli
chcecie predzej zeby ustalo, wyszlijcie kogo, maja-
cego wplyw i dajcie ogélne przebaczenie (nie tak,
rozumie sig, jak obecnie mnie); wszystko ustanie...
To s3 moje ostatnie zadaniaite sa pomysly. Wiem,
Ze sig nasmiejecie, ale one wychodzg z serca czio-
wieka, ktory za chwile ma umrzeé”...

Przytoczonych wyjatkéw wystarczy, aby okresli¢
ks. Mackiewicza, jako typowego dziataczaludowego,
szczerego ideowca, o niezbyt wyrobionym swiatopo-
gladzie i mocno naiwnej psychice. W kazdym razie
ks. Mackiewicz w $wietle wiasnych zeznan przed-
stawia si¢ zgota inaczej, niz go maluje popularna
tradycja, upatrujaca w nim bodaj prototyp tak roz-
powszechnionego u nas ksigdza fanatyka, szermuja-
cego patrjotycznemi frazesami i nieuznajacego zad-
nych klasowych ani narodowosciowych antago-
nizmoéw.

Dobrzeby jednak byto, gdyby ktéry$ z history-
kéw zawodowych wdrozyl poszukiwania za zaginio-
nemi aktami komisji sledczej i, odszukawszy je,
opracowal bardziej wyczerpujacy zyciorys glosnego
ksiedza-partyzanta zmudzkiego.

Taki przynajmniej dowdd pamieci ze strony
potomnych naleiy sie ks. Mackiewiczowi bezwat-

pienia.
K. W.

——— —— e

ziemi ukazywala sie tylko tu i éwdzie na drogach poroslych
rzadka trawa i na wczesnie zaoranych malych szmatach pola,
zreszty wszedzie, od wzgérz cbroslych drzewami do wysokiej
$ciany nadniemeriskiej, dojrzale zboza plyrely goracg z6ltg
lawa, ktéra miejscami wyginata w zaglebienia, okryte réwniez
gorgco zé6ltem Scierniskiem”.

Po przeczytaniu tego opisu odrazu widzimy
przed naszemi oczyma rozlegle tany dojrzewalacego
zboia w czasie skwarnego dnia letniego., W tem
wlosnie kryje sie¢ wielka umiejetnosé artystyczna
Orzészkowej, ze w kazdym opisie, z nieporéwnanym
realizmem skreslonym, potrafi uchwyci¢ zasadniczy
nastréj obrazu. Wszystkie szczegoly opisu sg tak
ustosunkowane wzgledem siebie, $wiatla i cienie
w ten sposéb rozlozone, ze kazdy rekg Orzeszkowej
skreslony obraz wywoluje doskonale zludzenie rze-
czywistosci,
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0 kulturze muzycznej Wiina.

Gdy Wilno bylo zwykiem gubernjalnem mia-
stem, nie mialo ono nalezytych warunkéw do utrwa-
lania i rozwoju swojego indywidualnego oblicza.
- Rusyfikacyjna polityka starata sie upodobni¢ je do
kazdego innego miasta w Rosji. Ale nie mozna te:
powiedzie¢, by 6wczesne Wilno, lezace na trzech ruch-
liwych szlakach koiejowych, bylo prowincjonalnem
»zachotustjem”, jakiem stato sie po zamknigciu jego
w martwe granice. Wprawdzie Uniwersytet odnowit
stare tradycje ruchu intelektualnego; na cmenta-
rzysku przemystu i handlu wileriskiego powstala
szkota polska o nastawieniu wyraznie nacjonali-
stycznem. Lecz co pozatem? Nowe chodniki, troche
klinkieru, kawatek asfaltu, troche $wiatla na ciemne
ulice i moc dobrych checi i planéw ze strony ojcow
miasta. Jak na kilkanascie lat entuzjastycznej go-
spodarki ,i wyscigu pracy” nie jest to zbyt duzo.
Raczej bardzo malo.

Rle od magistrackich rzeczy prozaicznych
przejdzmy do wnioslych, jak naprzyktad do kultury
muzycznej Wilna.

Niewatpliwie nie zabraknie w Wilnie jednostek,
ktére sq sklonne twierdzi¢, ie wszystko idzie ku
lepszemu. A w sztuce muzycznej, bal Mamy prze-
ciez konserwatorjum. W szkolach srednich i poczat-
kowych istnieje nauczanie $piewu wedlug szeroko
zakrojonego programu ministerjalnego. A radjo?
czyz to nie doniosly czynnik umuzykalnienia po-
wszechnego?

Istotnie, na pierwszy rzut oka moze sie wyda-
wa¢, ze stoimy przed wielkim postepem w dziedzinie
muzyki. Niestety iast to tylko zludzenie zdolne za-
imponowa¢ ludziom nie lubigcym wnikaé¢ w sedno
rzeczy.

Nie ulega watpliwosci, iz dzis wytworzyly sie
warunki, ulatwiajace dostep do studjow muzycznych,
Za kaidego ucznia konserwatorjum, jezeli jest synem
lub cérka rodzicéw zatrudnionych np. w kolejnictwie
ptaci skarb paristwa. Dalej, poniewaz istnieje przy-
mus szkolny — kazde dziecko zapoznaje sie z zasa-
dami muzyki i $piewu na tawie szkolnej, moie na-
leze¢ do chéréw i orkiestr szkolnych,

Od takich mozliwosci Wilno przedwojenne bylo
bardzo dalekie. A jednak muzyka w Wilnie nietylko
nie stata nizej, ale wprost przeciwnie uprawiano ja
z wigkszym zamilowaniem i co najwazniejsze ttumniej
i uwazniej stuchano. Rosjanie i Zydzi grupowali sie
dokota prowadzonej doskonale szkoly muzycznej
Treskina, Polacy wilenscy garneli sie chetnie do
»Lutni”®, gdzie byt staly chér i orkiestra. Koncerty
W ,Lutni” naogét nie staly na zbyt wysokim pozio-
mie, mimo to stuchaczy bylo poddostatkiem. Jezeli
do Wilna przyjezdzal jakikolwiek wybitny muzyk,
wilnianie bez réznicy narodowosci ttumnie sSpieszyli
na koncert. Znacznie lepiej przedstawiala sie przed
wojng w Wilnie muzyka i $piew koscielny. Wieksza
czg$¢ koscioldw posiadata dobre chéry i zdolniej-
szych organistéw. Dzialo sig to wtedy, gdy polskie
zycie kulturalne bylo na kazdem kroku tamowane,

Dzis warunki zdawaloby sie o wiele lepsze, lecz
jakiez wyniki?

Konserwatorjum Muzyczne w Wilnie jest nie
watpliwie najwazniejszym ogrodkiem muzyki i nie
moze poskariyé sie na brak sit pedagogicznych.
Sg to przewaznie sily nauczycielskie z dawnych ro-
syjskich szké! muzycznych i jako takie majg za soba

dostateczng kulture muzyczna. Jednak mozinaby za-
rzuci¢ pewien oddawna utarty szablon, jak w me-
todach nauczania, tak i w wyborze repertuaru utwo-
row szkolnych. Skostnienie starych form stoi na
przeszkodzie wplywom muzyki nowoczesniejszej.
Inng strong staba, zreszta wiekszosci szkot muzycz-
nych, jest przewaga technicznego szkolenia, na nie-
korzy$¢ ogélnego umuzykalnienia.

Wreszcie zjawiskiem mocno obnizajacem po-
ziom uczelni jest naplyw uczni nie majacych zami-
towania do muzyki i nie zamierzajacych w przy-
szlosci jej poswieci¢ sie. Jest to element, ktory
wstepuje do konserwatorjum dlatego, ie niema
miejsca w innych szkotach, a poniewaz za nauczanie
placi skarb parstwa, dlaczegozby nie skorzysta¢
z mozliwosci noszenia czapki z olbrzymia lirg?

W szkolach powszechnych obowigzuje co do
spiewu niezwykle przemyslany w drobiazgach pro-
gram ministerjalny. Ma sig wrazenie, 7e zostat spi-
sany doslownie ze szkét niemieckich. Tyle tam sy-
stematyki i ogromu wiedzy muzycznej, ze nie po-
wstydzilaby sie go i zawodowa szkola muzyczna.
Jakie marnie ten program wyglada w wilenskich
szkolach powszechnych! Traktuje sie go po maco-
szemu, bo zamato jest sit zdolnych do nauczania
Spiewu. Wprawdzie znajdzie sie pare oséb w wileri-
skich szkolach powszechnych, co to prowadza Spiew
mniej wigcej racjonalnie, ale i tu kiadzie sie nacisk
na dorazny efekt —zorganizowanie chéru i wystagpie-
nie z nim na jakiejkolwiek uroczystosci. Natomiast
zasadniczy cel: ogélne umuzykalnienie ucznia, pozo-
staje w zaniedbaniu. W szkolach powszechnych,
gdzie niema nauczyciela fachowca, nauka $piewu
ogranicza sig do nauczania dzieci $piewania rozma-
itych mazurkéw i krakowiakéw unisono. O nutach
dzieci najczesciej nie wiele maja pojecia. Malo le-
piej jest i w szkotach srednich.

O dzisiejszej muzyce koscielnej w Wilnie lepiej
nie méwi¢. Wystarczy zaznaczyé, ie z nielicznemi
wyjatkami niema w Wilnie fachowych organistéw.
A wigc niema ani dobrej muzyki w kosciotach ani
chéréw. Do wyjatkéw naleiy pare koscioléw wilen-
skich, gdzie muzyka pozostata na poziomie przed-
wojennym. Reszta obraz nedzy i rozpaczy.

Koncerty w Wilnie nie sq zjawiskiem czestem
i nic dziwnego. Przedsiebiorca organizujgcy impreze
z powazng muzykg nie chce zbyt ryzykowaé, ponie-
waz sale Swiecg pustkami.

Jest zato pewien rodzaj muzyki plynacy do nas
z Warszawy, za ktérym wilnianin przecietny wprost
szaleje. To muzyka taricéw nowoczesnych. Beetho-
ven i Bach, Chopin i Wagner bledna dzis wobec
niezliczonych luminarzy w rodzaju Goldéw i Peter-
sburskich. Ci ostatni jak z rogu obfitosci zasypuja
rynek swojem $mieciem, by zadowolni¢ niegasnacy
popyt muzycznych zboczerncéw. Nowoczesna muzyka
taneczna to prawdziwa plaga naszych czaséw, to
istna pornografja w muzyce. Ta pornografja tonséw
i rytmu znakomicie laczy sie z pornograficznym
tekstem i staje sig codziennym pokarmem naszej
inteligencji, a co gorsza pélinteligencji.

Jak sie przedstawia muzyczna kultura naszego
miasta i kraju, mozna miedzy innemi doskonale by¢
poinformowanym za posrednictwem Wilenskiego
Radja. Wprowadzilo ono do$¢ dawno »godziny zy-
czen”, to znaczy produkcje muzyczne z plyt na
specjalne zamdwienie ulubionych utwordw ze strony
poszczegdlnych radjo-abonentéw. Jezeli wezmiemy
dla przykiadu choc¢by ostatni taki koncert z dnia 7
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b. m., to sie okaie, ze byly zaméwione prawie sa-
me tarice nowoczesne i zadnego utworu powaznego.

Niepodobna w ramach jednego artykutu odma-
lowa¢ wszystkie przyczyny tych niesympatycznych
zjawisk. Nato potrzebaby bylo obszernego studjum.
Najwiecej stanowi tu oczywiscie psychoza swoistej
mody, z drugiej jednak strony Wilno cechuje brak
odpornosci przeciwko tej psychozie. Czas wielki by
wilnianie naogol, a muzycy wileriscy w szczegolnosci
zastanowili sie nad przyczynami upadku muzyki
powainej i rozpoczeli jaka$ akcje ratownicza.

“wicz.

Zal po niewczasie i rados¢ przedwczesna.

Omal, ze nie kiétnia w rodzinie.

Niejaki pan Giertych, potrzebowal widocznie
utwierdzi¢ sig w swojej stuprocentowej endeckosci.
W tym celu zaatakowat ,,samego” Stanistawa Grab-
skiego, zarzucajgc mu i calej ryskiej delegacji po-
kojowej, iz w pertraktacjach z bolszewikami zacho-
wali sig za nadto ustepliwie i nie wytargowali Minska
na rzecz Polski. Powstala na tamach warszawskiej
»Mysli Narodowej” ciekawa a miejscami i ostra
polemika, trwajaca przez cale miesigce. Na podstawie
wynurzen Grabskiego, Giertych dochodzi do wniosku,
ze najbardziej miarodajnem Zrédlem historycznem
w tej sprawie jest ksigzka Jana Dabskiego, prezesa
polskiej delegacji pckojowej, traktujaca szczegolowo
o przebiegu uktadéw polsko-bolszewickich.

Z faktéw podanych przez Dabskiego, a praw-
dziwosci ktérych Grabski nie kwestjonuje, wynika,
ze bolszewicy nie bylisklonni obstawaé przy Minsku,
zas delegacja polska poprostu nie chciala zabieraé¢
go z obawy przed kwestjg bialoruska.

P. Grabski, by uratowaé¢ swoja sytuacje, przy-
tacza ustepy z pamigtnikéw Trockiego, ktéry twierdzi,
Ze bolszewicy znowu: nie byli sklonni do tak dale-
kich ustepstw. Tak czy inaczej, fakt pozostaje faktem,
ze delegacja polska oficjalnie nie zaiadala Minska.
| to wlasnie z punktu widzenia, zdaje sie, nietylko
p. Giertycha bylo bledem nie do darowania. Zainto-
nowali obecnie endecy gorzkie zale, ale czemu tak
poéino. po tylu latach? )

P. Giertych w ,,Mysli Narodowej” utrzymuje,
ze po tamtej stronie granicy pozostat element zdolny
do asymilacji na rzecz polskosci. | tu wlasnie kryje
sig zrédlo niezadowolenia. Jest to niewatpliwie otwarte
stawianie sprawy. Mowi sie przynajmniej wyraznie:
mamy dwie etyki i miary. Jedng dla siebie druga
dla innych. Niemcom prze¢ na wschéd wara, ale
nam... to co innego.

Nasuwa sie jednak pytanie, na czem p. Gier-
tych opiera swe przekonanie, ze Bialorusini tatwo
ulegajg polonizacji? Nie polonizujg sie przeciez za
kordonem sowieckim. Mozna wiec tylko domysla¢
sie, iz p. Giertych przez pietnascie lat obserwowat
polonizacje Bialorusinéw, ktéra odbywa sie w gra-
nicach parnstwa polskiego i doszed! do wniosku, ze
jest to bardzo wdzieczny materjat do wynarodawiania,
ale teren za ciasny.

Stad wzrost apetytéw i zal za Minszczyzna.

Wydaje sie jednak, ze optymizm p. Giertycha
nie jest usprawiedliwiony. Lat 15, to juz spory ka-
wal czasu. Wykazal on dosgé dobitnie, Ze proces
wynarodawiania sie Bialorusinéw nie odpowiada
nadziejom i oczekiwaniom nacjonalistéw polskich,
ktéorym w swoim czasie dal tak wymowny wyraz

b. premjer Skulski. W stosunku do stosowanych
metod i wysitkéw dal on jak dotychczas do$é¢ mi-
zerne rezultaty. A w Zadnym razie nie uprawniaja
one do fantastycznych rojeri o mozliwosci wynaro-
dowienia Minszczyzny.

Stanowczo, rados¢ p. Giertychéw jest zbyt przed-
wczesna a zal mocno spézniony. S

Bezpodstawny alarm.

Kurjerek krakowski, chociaz jest organem pro-
rzadowym, ma ustalong opinje skrajnie szowinistycz-
nego brukowca, podiegajacego najgorsze instynkty
i namigtnosci ttuméw i na tym punkcie konkuruje
gorliwie z najbardziej demagogicznemi $wistkami en-
deckiemi. Chetnie dlatego tez utrzymuje w rozma-
itych miastach korespondentéw, znanych ze swych
sympatyj i przekonan wszechpolskich,

Do rzedu tych ostatnich naleiy p. Hr-, nadsy-
tajacy swe informacje do krakowskiej redakcji tele-
fonem z Kowna (?!) i starannie wyszukujgcy wiado-
mosci, ktéreby mogly podnieci¢ nacjonalistyczng
opinje polska.

W numerze z d. 7 maja znajdujamy telefono-
gram z Kowna (sic/), w ktérym p. Hr., z powolaniem
sig zreszta na ,Dzienn Kowieriski”, podaje do wizdo-
mosci, ze delegat Litewskiego T-wa Naukowego
w Wilnie p. Valaitis bawiacy podczas $wigt w Kow-
nie, otrzymal w darze dla wspomnianego Towarzy-
stwa oraz dla czytelni publicznej im. Wroblewskiego
w Wilnie 1253 kg. literatury antypolskiej i ze za po-
zwoleniem wladz polskich wywiézt jg do Wilna.
Wiadomos¢ powyisza zaopatrzyla redakcja ,I. K. C.”
naturalnie w krzyczacy tytut i odpowiednie komen-
tarze.

Oczywiscie p. Hr. swoim zwyczajem przesadzif,
przedstawil rzecz niedokladnie i tendencyjnie. A tak
tatwo mégt sie oby¢ bez niepotrzebnego zgota alarmu,
gdyby zechcial pofatygowaé¢ sie do Bibljoteki im.
Wroblewskich i zasiegna¢ tam informacyj Zrédlo-
wych. Nie stanowiloby to dlari zadnych trudnosci,
bo bedac korespondentem ,I. K. C.” z Kowna, jed-
noczesnie i stale (wbrew prawom fizycznym) jest
obecny w Wilnie, no ale wtedy nie bytoby powodu
do sensacjil

Przekonalby sie wéwczas, o czem zreszta po-
winien byl i tak wiedzie¢, ie ,Czytelni publicznej
im. Wréblewskiego” niema, jest natomiast Bibljo-
teka im. Wroblewskich, dotychczas nie otwarta dla
szerszej publicznosci, z ktérej moga na razie korzy-
sta¢ tylko pracownicy na niwie naukowej i literac-
kiej. Dowiedzialby sie réwniez, ze p. A. Valaitis
przywidzt z Kowna przeszio 1200 klg. ksiazek i pism
litewskich, bynajmniej nie wylacznie tresci antypol-
skiej, lecz wszelkiej i nader rozmaitej wsrod ktérych
wydawnictwa polityczne o kierunku antypolskim sta-
nowig zaledwie drobng czgstke. | wreszcie zrozu-
mialby, ze Bibljoteka, ktérej specjalnoscia jest gro-
madzenie wydawnictw, dotyczacych Europy Wschod-
niej, nie moze nie posiada¢ réwniez literatury anty-
polskiej, tak jak nie pomija literatury komunistycz-
nej, niezbednej do badania zycia w Rosji Sowieckie;j.

Stowem nie byloby powodu do rozdzierania
szat, gdyby panu Hr.i redakacji kurjerka krakowskiego
chodzito o prawde i $cistosé, a nie o szkodliwg i ta-
nig sensacje. Ale wiasnie o prawde im n’i: chodzi.

~=fs

W}jawca i redaktor Ludwik Abramowicz.

Wilno, druk. ,Lux“, Portowa 7.



